REPUBLICA DE CHILE
GOBIERNC REGIONAL DE ATACAMA
INTENDENTA

RESOLUCION EXENTA F N DR N°

COPIAPO,

VISTOS: Lo dispuesio en los articulos 24 y 27 de
la Ley N 19175, Organica Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional; en la
Glosa 02, N° 19, de la Ley 20407, sobre Presupuestos del Sector Pablico para el afto 2018,
en ia Resolucion Exenta CORE N 23, de fecha 01 de octubre de 2010, gue aprueba bases de
concurse proyectos glosa cultura 2010, en la Resolucién Exenta CORE N°® 25, de fecha 06 de
octubre de 2010, que aprueba modificacion de bases proyecios glosa cultura 2010; en la
Resolucion Fxenta CORE, N 30 del 18 de noviembre de 2010, que aprueba a propuesta de
adjudicacion de los proyecios cullurales seleccionados para el afio 2010, en la Resolucion N°
1.800 de 2008, de la Contratoria General de la Repablica, v

CONSIDERANDO:

1.~ Que, conforme 10 previsio en ia Glosa 02, N° 18,
de la Ley N° 20407 sobre Presupuestos del Sector Plblico para el afie 2010 que faculta 1z
asignacién de hasta un dos por ciento de los recursos de cada Gobierno Regional para
subvencionar actividades de caracler cultural

Z.- Gue, las aclividades a subvencionar en la forma
sefigiada en el considerando anierior, Tueron seleccionadas en Sesion Ordinaria del Consego
Regional de Atacama N° 022 de fecha 16 de noviernbre de 2010, que aprueba la seleccion de
provectos culturales, relatives a ia Glosa 02 N® 19 de la Lav de Presupuesto Vigente, mediante
Resolucion Exanta Core N? 30 del 18 de noviembre de 2010, calificandose favorablemente el
proyecto presertade por 18 siguiente persona juridica de ia comuna de HUASCO:
sl WICULTORES DEL HUASBCOY, siendo necesano sancionar administrativaments &
convenic  suscrito en ef gue se delerming e mento de los recursos a transferlr vy ias
actividades culturales que para cada caso se han aprobado.

3- Que, el monto de la transferencia, & & gue s8
refiere el convenio que por este aclo se sanciona, es infedor a 5000 unidades tributarias
mensuales, aplicandess lo previste en Titule B, Ad. 8.5 de la Resolucion N° 1.600 de 2008 de
ta Contratoria General de ia Fepuablica.

HESUELYO:

1. APRUEBASE, el convenio suscrito con fechs
22 de noviembre de 2010, entre of Gobiemeo Regional de Atacama vy ia Instiiucion gue g
continuacién se individualizan, para {a transierencia de 10s [ecursos que Como suma unica se
sefialan para cada caso, destinades a psrmitir que dicha nstitucion ejecutien las actividades
Culturales gue en ef respactivo convenio se indican, todes los cuales forman pane integrante,
para tedos jos efectos legales, de s presente Resolucion:

Nombre de la instifucién RHombre del Frovecio Monto §
OLIVICULTORES DEL FORTALECIMIENTO DE 5.000.000.-
HUASCO DA IDENTIDAD

| SOCIOCULTURAL e
HISTORICA EL MUNDO
CAMPESING DE LA

PROVINGIA DEL
| HUASCO




2. TENGASE PRESENTE que el Convenio que por
este acto se viene aprobando es el siguiente

CONVENIC DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
GOBIERNDG REGIONAL DE ATACAMA
¥
ODLAVICULTORES DEL HUABCOD

En Copiapd, a 22 de noviembre de 2010 entre of GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA,
persona juridica de derecho poblico, creada por Ley 19175 Organica Constifucional sobre
Gobierno v Adminisiracion Regional, representada por su drgano ejecutive e Inlendenta dofia
KIMENA MATAS QUILODRAN, ambos demiciliados en Los Carrera N° 645, Copiapd, en adelanie
‘el Gobiemo Regional”, vy por la ofra, OLIVICULTORES DEL HUASCO, RUT 65.010.80%- 4
representada por su presidents dofla ARIS PLACIDO JERALDG NUNEZ, cédula nacional de
identidad N° B.330.328-5, ambos domiciliados sn SERRANG N° 368, comuna de HUASCGE,
guienes acuerdan celebrar un Convenic de Transferencia conforme {as estipulaciones siguientes:

PRIMERG: EI Consejo Regional de Atacama, mediante Acuerdo N* 05 adoptado en sesidn
ordinaris N 022, celebrada con fecha 16 de noviembre de 2010, aprobé a wavés de Resclucion
Exenta CORE, N° 20, del 18 de noviembre de 2010, ia propuesta de adjudicanion de 108 provectos
culturaies seleccionados para el afio 20140, como tambien et detalie de los proyectos por comung,
en el marcoe de los recursos de la giosa 2 N°® 18 de g Ley de Presupuesto afic 2810, qgue faculia la
asignacion de hasta un dos por clento del F.N.D.R, a iniciativas culturales, aprobandose antre elios
el financiamiento del proyecto cultural denominade FORTALECIMIENTS DE LA IDENTIDAD
SOCIOCULTURAL E HISTORICA EL MUNDO CAMPESING DE LA PROVINCIA DEL HUASCO
presentado la institucidn ya individuaiizada.

SEGUNDO: B Gobiemmo  Regional de  Alacama, en  consideracidn  a 0 exprasado
precedaniemente en este convenio, medianie el presente instrumento viene en transferir jos
recursos gue se indican en la clausula siguiente 3 la OLMICULTORES DEL HUASCO, pars
guien acepta su Presidente, con ef objeto de ejecutar ef proyecic individualizado en la clausula
anternior.

TERCERO: Ei costo total de la fransferencia sera la suma de § 5.000.080- {Cinco millones pesos)
impuestos ncluldes,

CUARTO: La instiucion deberd ademas presentar un cronograma de ejecucion del proyecio,
donde se consideren todas las actividades a realizar, sus tiempos y fechas,

Mieniras no se cumpla con este requisito, ef Gobiermo Regional no podrd iransfernr 108 fondos
aprobados a la mandataria.

Ei ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Gobiemno Regional la fecha de inicio del
proyecis.

Serd obhgacion de la erganizacidn, omar odas a8 medidas que resguarden la integridad de los
gsistentes a as actwdades.

QUINTO: La institucion debera inwverlr 1os recwrsas transferidos exclusivamenie en gasios
asociados & la ejecucion del provecto cultural sefigiado en la clausula primers antenor, v de esta
inversian deberd rendiv cuenta documentada al Gobiemnoe Regional de Alacama en la forma que se
indica en el documento anexo & las Bases del concurso, el gue se entiende forma parte de ésie
para todos os efectos legales, v que se denoming MANUAL DE RENDICION DE CUENTAS, e
que [a mandataria declara conocer y acepiar al momento de ia firma del presenis convenio.

En tode case, deberdn rendiy mensualmente (os gasios de la forma presciia en el numerad 1.4
letra a)y v 4.6, de las Bases del concurse, y un informe final, oresentado una vez concluido ef
proyecto.

L3 documentacion constitutiva de la rendicion de cuentas que entregue el drgano ejecutor para
astos efectos, no serd devielia v se mantendra en ias oficings del Goblerno Regional de Alacama,

LAV,



Respecto de los fondos transferidos vy ta responsabiiidad de rendir cuenta en la forma sefigiada en
fos parrafos anteriores, respondera la institucion de cuipa leve, entendiéndose por fai aquelia falta
de diligencia v cuidado que los hombres emplean ordinanamente en sus negocios propios.

£l Gobierno Regional de Atacama podra en su £aso, iniciar 1as acciones necesarias tendienies a
perseguir las responsabilidades qgue oorrespondan a la mandataria por ef mal uso que pudiers
hacerse de ios dineros transfendos.

SEXTC: Side ia elecucion del provecto quedaren saldos disponibles, ¢ de la revision de las
repdiciones de cuenla se determinaren gastos no aceptados, estos deben ser reintegrados al
Gobieme Regional de Alacama, mediante ¢l depodsilo en la cuenia danica fiscal del Gobierno
Regional de Atacama F.MN.DR. N® 12108054974 v remitiendo el comprobante onginal a 2
Divisidn de Analisis v Control de Gestién del Gobierno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualguier modificacidén o prorroga que la institucion prefenda introducir en el proyecto
aprobado, en los casos establecidos en el numeral 4.4, de [as bases del conourso debera ser
pressamente aulorzado en forma expresa por eb Gobilerno Regional de Alacama, debiendo
solicitarse la modificacitn o prorroga mediante pelicion escrita dwigida al Gobierno Regional de
Atacama, g ia Divisidn de Analisis v conlrol de Gestion | durante {a ejecucion del proyecto v anies
de sy finalizackdn, segin lo establecido en el cronograma respectivo. Como una manerg de
acelerar su revision, se podrd enviar conjuniamente la sclicitud por correo electronico &
Beonensse P s T o0 g@p;ﬁ F ACANE: CaaToseeinoaTia o

QCTAVO: La mandatana se compromete a mantener acluaizada en el Gobierno Reglonal, ia
informacion referida a la individualizacion del encargado del proyecio, represeniante legal, nomere
telefénico, teléfone celular, fax vy domicilio de fa instifucion.

ROVENO: A fin de garantizar i3 correcia ejecucion del Provecto v la debida asignacion de los
recursos, la institucion entregard, previo a la suscripoion del presente convenio & nombre del
Gobierno Regional, una boleta bancana de garaniia por el eguivalente al 10% {diez por ciento) del
monto total a transferir, cuyo plazo de vigencia serd of establecido en of numeral 4.3, de las bases
del concursa.

La entrega de dicha garantia debera ser previa a2 la recepcidn de los fondos a transferr por parie
det Gobiemno Regional de Alacama.

DECIMO: Bl Gobierno Regional de Atacama, conforme 1o dispone el articulo 20 letra dy de la Ley
N? 19 175, iendrd la faculiad de supervisar v verificar ia debida v oportuna gjecusion efectiva de e
Provecte  as{ como 8 cumplimiento de las obligaciones condraidas  maedianie el presenis
convenio, obligandose s institucidn a proveer todas las facilidades del caso, para permitiv o fiel
cumpiimienio de tas referidas funciones.

DECIMO PRIMERO : En caso de incumplimiento de las obligaciones por parte de ia institucidn, el
Gobiemo Regional podrd terminar anticipadamente &l convenio, v sin derecho a indemnizacion
aiguna vy soliciar ia restitucion de los saldos pendientes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimiento por parte de la institucion, entre otros, en los
siguientes ¢as0s:

o  Cuyzndo no se cumpla lo programado y descrito en ef proyecto mismao.

= Cuando paralice o relrase la ejecucidn del proyecto sin causa justificada.

« Cuando la organizacién se disuebva en conformidad a ia normativa aplicable a la misma.

e Cuando entrega la responsabilidad de la sjecucion de la iniciativa a un tercero, sin previa
autorizacion del Gobiemo Regonal,

DECIMO TERCERDS: Sin perjuicio que el presente gouerdo producird sus efectos a contar de s
fotal tramiiacion de la resoclucion administrative del Gobiemo Regional gue o aprueba -~ de
contormidad con el numeral 4.2. de las Bases del concurso - podra g institucidn beneficiaria, a
partir de 12 suscripcion del presente, realizar cuglquier gestion que justifique necesaria para el éxito
y buen desarrolic de su proyecto atendida su naturaieza y oportunidad del mismo,

DECIMO CUARTO: Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en la ciudad de

Copiapé v se someten a la competencia de sus Tribunales,



DECIMO QUINTG: La personeria de dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, en su calidad de
drgane elecutor del Goblermno Regional de Atacama e intendenta Regional, consta del Decreto
Supremo N° 254 del 11 de marzo de 2010 del Ministerio del Interior y la de la instifucidn
OLIVICULTORES DEL HUASCS, smana del Certificado de Vigencia v Directorio segin Decreto
Mlealdicio N® 263 de facha 14052010, vigencia hasta el 12 de agosto de 2012, olorgado por L
Municipalidad da Huasco,

DECIMO SEXTO: FI presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares todos de igual valor
y tenor, guedando uno en poder de la institucidn v fres en poder dei Gobierno Regicenal,

3. IMPUTESE los gastos que origine el convenio gue

se viene aprcbando al Subtitulo: 24 “Transferencias Corrientes”, ltem: 01, Asignacion: 904
dei Presupuesto vigenie del Goblerne Regional -F. N D R

ANOTESE ¥ COMUNIQUESE.

KIMENA MATAS QUILODRAN
INTENDENTA REGIONAL
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA

>€4

DISTRIBUCION

interesados

Division de Analisis y Control de Geslidn
Departamento Social v de Cultura Gore
Consejo Regional de la Cultura
Oepartamento Presupuesios

Asesona Juridica

Auditonn

OicingPartes
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Repiblic:
Gobierno Regional de Alacama
Intendenta

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
GUBIERNO REGIONAL DE ATACAMA
Y
OLIVICULTORES DEL HUASCO

En Copiap, a 22 de noviembre de 2010 entre el GOBIERNO REGIONAL DE
ATACAMA, persona juridica de derecho plblico, creada por Ley 19.175 Organica
Constitucional sobre Gobierno v Administracion Regional, representada por su
Grganc ejecutivo e Intendenta dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, ambos
domiciiiados en Los Carrera N° 845, Copiapo, en adelante “el Gobierno Regional”,
y por la otra, QLIVICULTORES DEL HUASCO, RUT 65.010.809- 4 representada
por su presidenta dofia ARIS PLACIDO JERALDO NUNEZ, cédula nacional de
identidad N® 5.330.328-5, ambos domiciliados en SERRANO N° 366, comuna de
HUASCO, quienes acuerdan celebrar un Convenio de Transferencia conforme las
estipulaciones siguientes:

PRIMERO: El Conseio Regional de Atacama, mediante Acuerdo N° 05 adoptado
en sesion ordinaria N° 022, celebrada con fecha 16 de noviembre de 2010, aprobd
a través de Resolucion Exenta CORE, N® 30, del 18 de noviembre de 2010, la
propuesta de adjudicacion de los proyectos culturales seleccionados para el afo
2010, como también el detalie de los proyeclos por comuna, en el marco de ios
recursos de la glosa 02 N° 19 de la Ley de Presupussto afo 2010, que faculia la
asignacion de hasta un dos por cento del FNDR. a iniciativas culturales,
aprobandose entre ellos el financiamiento del proyecto cultural denominado
FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD SOCIOCULTURAL E HISTORICA EL
MUNDO CAMPESING DE LA PROVINCIA DEL HUASCO presentado Ia
institucion va individualizada.

SEGUNDOQ: E! Gobierno Regional de Atacama, en consideracion a lo expresado
precedertemente en este convenio, medianie el presente instrumento viene
en fransferir los recursos que se indican en la clausula siguiente a la
CLIVICULTORES DEL HUASCO, para guien acepta su Presidente, con el objeto
de ejecutar el proyecto individualizado en la clausula anterior.

TERCERQ: El costo total de la translerencia serd la suma de $ 5.000.000- (Cinco
millones pesos) impuestos incluides.

CUARTO: La institucion debera ademas presentar un cronograma de ejecucion
del proyecto, donde se consideren todas las actividades a realizar, sus tiempos y
fechas.



Mientras no se cumpla con este requisito, el Gobierno Regional no podra transtenr
los fondos aprobados a la mandataria.

Ei ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Gobiermo Regional la fecha
de inicio del proyecto,

Sera obligacién de la organizacion, tomar fodas las medidas que resguarden la
integridad de los asistenies & las actividades.

QUINTO: La institucion debera invertir los recursos transferidos exclusivamente en
gastos asociados a la ejecucion del proyecto cultural sefislado en la clausula
primera anterior, v de esta inversion debera rendir cuenta documentada al
Goebierno Regional de Atacama en la forma que se indica en el documento anexo
a las Bases del concurse, el gue se entiende forma parie de éste para iodos 108
efectos legales, y que se denomina MANUAL DE RENDICION DE CUENTAS, e
que la mandatana declara conocer v aceptar al momento de la firma del presente
COnvenio.

En todo caso, deberan rendir mensualmente los gastos de la forma prescita en el
numeral 1.4. lefra a) v 4.6. de las Bases del concurso, y un informe final,

presentado una vez concluido ef proyecto.

La documentacion constitutiva de Ia rendicién de cuenias que enfregue el organo
ejecutor para estos efectos, no sera devuella y se mantendra en las oficinas del
Gobiernc Regional de Atacama.

Respecto de los fondos transferidos v 1a responsabilidad de rendir cuenta en la
forma sefalada en los parrafos anteriores, respondera la institucion de culpa leve,
entendiéndose por tal aguella falla de diligencia v cuidado gue los hombres
emplean ordinariamente en sus NegoCIos PIopIos.

El Gobierno Regional de Atacama podrd en su caso, iniciar ias acciones
necesarias lendientes a perseguir ias responsabilidades que correspondan a la
mandataria por el mal uso gue pudiere hacerse de los dineros transferidos.

SEXTO: Si de ia gjecucion del provecto quedaren saidos disponibles, o de la
revision de las rendiciones de cuenta se determinaren gastos no aceptados, eslos
deben ser reinfegrados al Gobierno Regional de Atacama, mediante el depdsito en
la cuenta unica fiscal del Gobiemnoe Regional de Atscama FNDR. N
12108054974 v remitiendo el comprobante original a Ia Division de Analisis y
Control de Gestion del Gobilerno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualquier modificacion o prorroga que la institucion pretenda introducir
en el proyecto aprobado, en los casos establecidos en el numeral 4.4, de las
bases del concurso deberd ser previamente aulorizado en forma expresa por el
Gobierno Regional de Atacama, debiendo solicitarse la modificacion o prorroga
medianie peticién escriia dirigida al Gobierno Regional de Alacama, a la Division
de Analisis y control de Gestidn | durante la ejecucion del proyaecto v antes de su
finalizacion, segun lo establecido en el cronograma respectivo. Como una manera
de acelerar su revis m is p(}{ﬁra enviar c&n;umamém@ Ea soézciuci g:;ar coren
electronicoa o w0 e concopiaa i

OCTAVO: La mandataria se compromete a maniener aclualizada en el Gobierno
Regiconal, ia informacion referida a la individualizacion del encargado del proyecto,

.



represeniante legal, numero telefonico, teléfono ceiular, fax y domiciio de la
institucion,

NOVENO: A fin de garantizar is correcia ejecucion del Provecto y la debida
asignacion de los recursos, la institucion entregara, previo a la suscripcion del
presente convenio a nombre del Goblerno Regional, una boleta bancaria de
garantia por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total a transferir,
cuyo plazo de vigencia sera el esiablecido en el numeral 43, de {as bases del
CONCUTSO.

La entrega de dicha garantia debera ser previa a la recepcion de los fondos a
transferir por parie del Gobierno Regional de Atacama.

DECIMO: Fi Gobiernc Regional de Atacama, conforme lo dispone el articule 20
letra d} de la Ley N° 19175, tendra la facultad de supervisar v venficar la debida y
oportuna gjecucion efectiva de el Proyecio asi como e cumplimiento de las
ohligaciones contraidas medianie el presente convenic, obligéndose la institucidn
a proveer todas ias facilidades del caso, para permitir el fiel cumplimiento de las
refendas funciones.

DECIMO PRIMERG : En caso de incumplimiento de las obligaciones por parte de
la institucion, &l Gobierno Regional podra terminar anticipadamente el convenio, v

sin derecho a indemnizacion alguna vy solicitar la resbtucion de [0s saldos
pendientes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimiento por parte de la institucion, entre
otros, en los siguientes casos:

Cuando no se cumpla o programado v descrite en el proyecto mismo.

o (Cuandc paralice o retrase la ejecucion del proyecto sin causa justificada.

e Cuando la organizacion se disuelva en conformidad a la normativa aplicable
a la misma.

s Cuando entrega la responsabilidad de la ejecucidn de ia inicialiva a un
tercero, sin previa autorizacion del Gobierno Regional.

DECIMO TERCEROQO: Sin perjuicio que el presente acuerdo producira sus efectos
a contar de la total tramilacidn de la resolucidn adminstrativa del Gobierno
Regional que lo aprueba — de conformudad con el numera! 4.2, de las Hases de
concurso - pedra iz institucion beneficiaria, a partir de la suscripcién del presente,
realizar cualquier gestion que justifique necesana para el éxto y buen desarrolio
de su proyecto atendida su naturaleza y oportunidad del mismo.

DECIMO CUARTO: Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Copiapd vy se someten a la competencia de sus Tribunales.

DECIMO QUINTO: La personeria de dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, en su
calidad de drgano ejecutor del Gobiernc Regional de Alacama e intendenta
Regional, consta del Decrelo Supremo N° 254 del 11 de marzo de 2010 del
Ministerio del Interior v la de la instifucidn GLIVICULTORES DEL HUASCO,
emana dei Certificado de Vigencia y Directorio segun Decreto Alcaldicio N° 263 de
fecha 14.05.2010, vigencia hasiza el 12 de agosic de 2012, otorgado por L
Municipalidad de Huasco.



DECIMO SEXTO: Bl presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares
todos de ijgual valor v tenor, quedando uno en poder de ia institucion v tres en

poder del Gobiemo Regional.

Por el Gobierno Regional de Atacama:

XIMENA MATAS QUILODRAN U
&7 INTENDENTA |
GOBIERNO REGIONAL
¥ ATACAMA

Por la Institucion: OLIVICULTORES DEL HUASCO.

ARIS PLACIDO JERALDO NUNEZ
REPRESENTANTE LEGAL
DE LA
INGTITUCION
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CONDICIONES GENERALES PARA CAPTACIONES

DEPOSITOS A PLAZO FIJO
Devengaran intereses y reajustes sélo hasta el dia del vencimiento prefijado en el documento.

DEPCOSITOS A PLAZO RENOVABLE

Para efectuar el cobro de estos documentos,se dispone de 3 dias héblies bancarios contados
desde el vencimiento del plazo a que se hubieren pactado; en caso contrario, se renovaran
autométicamente desde la fecha de vencimiento y por un plazo igual al original, con las condiciones
y tasas de interés vigentes a la fecha de vencimiento.

RETIRO ANTICIPADO DE DEPOSITOS A PLAZO

Para solicitar el retiro anticipado de un depésito a plazo fijo o renovable, el titular debera hacerlo
por escrito al Banco, con al menos 3 dias hébiles bancarios de antelacién a ia fecha en que desea
hacerlo efectivo. En cualquier caso, el Banco tiene |a facultad de aceptar o rechazar la Solicitud

de Retiro Anticipado de Depésito a Plazo, Si el Banco acepta la Solicitud, podrd pagar intereses.
y/o reajustes sin necesidad de cumplimiento de plazos minimos de permanencia del depésito.
Para calcular el valor a liquidar, los montos devengados seran determinados de acuerdo a las

tasas de mercado vigentes.

EXTRAVIO O DETERIORC DE DOCUMENTOS

En casos de extravio, hurto o deterioro parcial del documento, el portador deberd solicitar
judicialmente que se declare el extravio ante el Juez de Letras en lo Civil que le corresponda,
para que una vez cumphdas las formalidades legales, pueda ejercer sus derechos como portador
del documento: asimismo, podrd solicitar al juzgado de Letras la suspensién provisional del
pago.

Para realizar estas gestiones, deberd previamente obtener del Banco un certificado de vigencia
del documento en cuestién, conteniendo los datos necesarios para individualizar el depésito.
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